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70O DNA

MEDZI

EVPU a.s., ICO: 31 562 507, DIC: 2020436066, IC DPH: SK 2020436066
A

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., ICO: 35 914 921, IC DPH: SK2021920065



Zmluva o dielo ¢. 7427/2017-08

TATO ZMLUVA O DIELO C. 7427/2017-08 ZO DNA (DALEJ LEN ,,ZMLUVA%) JE UZAVRETA

MEDZI:

1) Zelezni¢na spolonost’” Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3496/B,
zastipena: Ing. Martin Vozar, MBA - predseda predstavenstva a generalny riaditel a Ing. Miroslav
Hopta — podpredseda predstavenstva a riaditel’ Giseku prevadzky, ICO: 35914 921, DIC: 2021920065,

MBAN: I c/C: . vcdcny vo:

(dalej len ,,ZSSK CARGO¥)
(d’alej len ,,Objednavatel’* a/alebo ,,ZSSK CARGO*)

(2) EVPU as., so sidlom Trenéianska 19, 018 51 Nova Dubnica, Slovenska republika, zapisana v
Obchodnom registri Okresného sudu v Trenéine, oddiel: Sa, vlozka ¢&islo: 197/R, zastipena Ing. Igor
Gerek, PhD. — predseda predstavenstva a Ing. Rastislav Havril, PhD. — ¢len predstavenstva, I1CO:
31 562 507, DIC: 2020436066, IC DPH: | G0 :iso o [ vcdony v:

(dalej len ,,EVPU“ a/alebo ,,Zhotovitel*)
(dalej spoloc¢ne aj ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A) Zhotovitel’ je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny vykonat' pre Objednavatel’a Dielo (ako je
tento pojem definovany v ¢l. 1 bode 1.1 Zmluvy) a

(B) Objednavatel’ je ochotny za to zaplatit’ Zhotovitel'ovi Cenu (ako je tento pojem definovany v ¢l. 1 bode
1.1 Zmluvy);

ZMLUVNE STRANY SA V SULADE S § 536 A NASL. S PRIMERANYM POUZITIM § 269 ODS. 2
OBCHODNEHO ZAKONNIKA DOHODLI TAKTO:

1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. Definicie

Nasledujuce slova a /alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaéiato¢nym pismenom maju v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia riadne,
véasné, bezchybné a uplné vykonanie Diela Zhotovitel'om, v stilade a za d’al$ich podmienok uvedenych
v Zmluve.

Autorské dielo - dielo, ktoré je vysledkom tvorivej duSevnej ¢innosti autora vnimateInym zmyslami,
bez ohl'adu na jeho podobu, obsah, kvalitu, ucel, formu jeho vyjadrenia a mieru jeho dokoncenia, ako je
definované v zakone ¢. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon v zneni neskor$ich pravnych predpisov; na ucely
tejto Zmluvy sa za Autorské dielo povazuje najmd, avSak nielen Software (pocitacovy program),
programovaci nastroj alebo iné dielo.

Celkova Cena — penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie,
ktoré je Objednavatel povinny zaplatit' Zhotovitelovi za celkové Plnenie Zhotovitelom pre
Objednavatel’a v stilade so Zmluvou.
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Cena - penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Objednavatel’ povinny zaplatitt Zhotovitelovi za ¢iastkové Plnenie Diela Zhotovitelom pre
Objednavatela v stlade so Zmluvou.

Dielo — vykonanie ,,modernizdcie nabijacov, rekonstrukcia isticov a spinacich prvkov na HDV radu
240 v rozsahu uvedenom v ¢l. 2 v bode 2.2 tejto Zmluvy (d’alej aj ,,Modernizacia“). HDV, na ktorych
ma byt Modernizacia vykonand budi urc¢ené Objednavatelom. Neoddelitelnou stcastou Diela je
Technicka dokumentacia.

Doverné informacie - vSetky aakékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i)  Zmluvnej strany (najma informacie o jej ¢innosti, Struktare, hospodarskych vysledkoch, vietky
zmluvy, finan¢né, Statistické a uctovné informadcie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohl'adavkach a zavizkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace studie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informdécie tykajice sa predmetov
chranenych pravom priemyselné¢ho alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky d’alSie informacie
0 Zmluvnej strane), ak tieto tidaje nie st verejne dostupné;

(ii) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych osdb Zmluvnych stran (osobné tdaje v zmysle
zakona ¢. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky. V pripade, ze je Zhotovitel’ registrovany pre dani z pridanej hodnoty
v Slovenskej republike, tak sa dafiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovand najma
zakonom ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o DPH*).

Faktura - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmi Zakona o DPH, vyhotoveny v stulade so Zmluvou, na
zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane peniaznu sumu uvedenu na
Fakture.

Hnacie drahové vozidlo (d’alej aj ,,HDV*) - rusen, elektricky a motorovy vozen, elektrickd a motorova
jednotka.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ureny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach stvisiacich s
plnenim predmetu Zmluvy (najmid podpisovat’ Akceptacny protokol), ako aj Vv akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, priCom rozsah zastupovat Zmluvni stranu modze byt
obmedzeny v ¢lanku 9 bod 9.4 Zmluvy.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana Zmluvou.

Navrh rieSenia reklamacie — znamena navrh sposobu odstranenia Vad, ktory je Zhotovitel' povinny na
poziadanie ZSSK CARGO zaslat’ ZSSK CARGO bez zbyto¢ného odkladu. Navrh obsahuje najmé
odhad casu potrebného na uskutocnenie kazdého z postupov uvedenych v ¢l. 6 bode 6.3. pism. a) a b)
Zmluvy, ako aj popis sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek
informacie, ktoré mézu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Obciansky zakonnik - znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zikonnik - znamena zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov.

OZivenie — znamena sfunkénenie zariadenia v plnom rozsahu, najmé instalaciou dohodnutého softvéru
a/alebo aktualizacia (update/upgrade) verzie uz in§talovaného softvéru zariadenia.
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Plnenie — rozumie sa nim zhotovenie Diela v rozsahu a spdsobom uréenym v tejto Zmluve. Za
Ciastkové dodanie sluzby sa povazuje také dodanie sluzby, ktoré predstavuje cast’ celkového plnenia, na
ktoré je uzavreta Zmluva.

Potvrdenie odbornej sposobilosti — pisomny dokument, ktory udeluje ZSSK CARGO v stlade
s aktualnou Smernicou previerok odbornej sposobilosti: 3 _U40_Smernica-15_2017_v1.0 Smernica pre
previerky odbornej sposobilosti dodévatel'ov tovarov a sluzieb pre ZKV ZSSK CARGO a ich ¢asti.
Smernica je pristupna online na kazdom pracovisku ZSSK CARGO.

Pracovny defi - znamena den, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja ani diiom pracovného
vol'na v Slovenskej republike.

Preberaci protokol (Avizo) - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
zhotovenie Diela alebo jeho prislu$nej Casti a jeho odovzdanie ZSSK CARGO, V rozsahu a sposobom
uvedenom v Zmluve bez skumania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych vlastnosti
ustanovenych v tejto Zmluve. V pripade odovzdania a prevzatia ¢iastkového Plnenia na zéklade Aviza
sa rozumie nim doklad, obsahujuci aj potvrdenie Zmluvnych stran o prevzati a odovzdani ¢iastkového
Plnenia podpisany Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran.

Technickd dokumentacia - stbor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné
auplné pouzivanie Diela, vyhotovenych v pisomnej a elektronickej forme v slovenskom jazyku,
zahifiajuci najma technické podmienky nabijaca, osvedéenie o kvalite a kompletnosti dodavky, protokol
0 typovej skuske, navod na obsluhu, Udrzbu a uvedenie do prevadzky, zoznam nahradnych dielov. Na
ucely tejto Zmluvy sa za Technicki dokumenticiu povazuje najmi upravena technicka sprava
¢. TS025442, ktort doda Zhotovitel’ v spolupraci so ZSSK CARGO.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu, vratane
pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy spdsobujiici jeho Ciastoént alebo uplnu nefunkénost’, a/alebo
sposobujuci Ciastoéné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu
Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie si v stilade s ustanoveniami uvedenymi
v Zmluve za predpokladu, Ze tieto vznikli preukdzane vinou Zhotovitel'a z dovodu nedodrzania jeho
zmluvnych alebo zdkonom stanovenych povinnosti. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu
vzt'ahuje aj na Cast’ plnenia predmetu Zmluvy.

Zakon o drahach - znamena zakon ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskor$ich predpisov.

Zaruéna doba - doba, v ramci ktorej je Zhotovitel’ povinny bezplatne, na vlastné ndklady odstrafiovat’
Vady bez ohl'adu na to, ¢i vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami alebo
pocas plynutia tejto doby, ak vznikli bez zavinenia Objednavatel’a pri dodrzani vsetkych podmienok
uvedenych v Zmluve a podmienok uvedenych v Technickej dokumentacii.

Zhotovitel’ - pravnicka osoba, ktora je Zmluvnou stranou v ramci zaviazkovych vztahov Zmluvnych
stran vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy zaviazana vykonat/zhotovit’ Dielo.

1.2. Vykladové pravidla

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou stcastou Zmluvy sa stavaja aj
pisomné vzostupne o¢islované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je:
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@ zaviazok Zhotovitel'a vykonat’ pre Objednavatel’a Dielo, bliZzsie $pecifikované v bode 2.2
tohto ¢lanku a v €l. 4 bode 4.1. Zmluvy a plnit’ d’alSie povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

(b) zaviazok Objednavatela zaplatit' Zhotovitel'ovi za riadne a v¢as vykonané Dielo Cenu
Vv zmysle ¢lanku 3. tejto Zmluvy.

2.2. Zhotovitel’ sa zavizuje za podmienok a sposobom uvedenym v bodoch 4.1. a nasl. tejto Zmluvy:

@ vyrobit' a dodat’ 3 sady elektrostcasti zariadenia, ktoré tvori skrifia rozvadzada, nabijaé
a prislusenstvo potrebné k montazi nového rozvadzaca na 3 (troch) hnacich drahovych
vozidlach (HDV) radu 240. Rozsah jednej sady je uvedeny Vv prilohe ¢. 1 Zmluvy, bod 1;

(b) Vv spolupraci s Objednavatel'om vykonat” demontaz 3 ks starych rozvadza¢ov a nainstalovat’
3 ks novych rozvadzacov uvedenych v pism. a) tohto bodu do 3 (troch) hnacich drahovych
vozidiel radu 240 a osadit’ pripadné nevyhnutné komponenty zo starych rozvadzacov do
novych rozvadzacov; po ukonceni instalacii rozvadzacov vykonat’ OZivenie;

(©) v spolupraci s Objednavatelom rekonstruovat’ 3 sady ovladacov, istiCov a krycich panelov
osvetlenia strojovne a podvozku pre stanoviste 1 a 2 na troch (3) hnacich drahovych
vozidlach radu 240. Rozsah jednej sady je uvedeny v prilohe ¢.1 Zmluvy, body €. 2 az 7,

(d) po vykonani dodavok podl'a pism. a) az c) tohto bodu Zmluvy a ¢l. 4 bodom 4.1 az 4.5
Zmluvy na 3 (troch) HDV radu 240, vykonat’ trvalé funkéné OZivenie zariadeni uvedenych
Vv pism. a) tohto bodu Zmluvy.

Nedodrzanie tohto bodu je podstatnym porusenim Zmluvy.

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Celkova Cena za zhotovenie Diela je dohodou Zmluvnych stran stanovena vo vyske 52 383,00 EUR
(slovom: pat'desiatdvatisictristoosemdesiattri eur) bez DPH. Spdsob uréenia Ceny je uvedeny v prilohe
¢. 2 tejto Zmluvy. DPH bude uplatnend v zmysle platného Zadkona o DPH v ¢ase vzniku danovej
povinnosti.

3.2 Zmluvné strany sa dohodli na maximalnej Celkovej Cene uvedenej v bode 3.1. tohto ¢lanku, v stilade so
zakonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

3.3. V dohodnutej Celkovej Cene st zahrnuté vSetky naklady a vydavky Zhotovitel'a, ktoré mu vznikna v
suvislosti s dodanim Diela a jeho odovzdanim Objednavatel'ovi, vratane zaru¢ného servisu.

3.4. Zhotovitel’ vystavi ¢iastkova Faktaru po riadnom dokonéeni Modernizacie kazdého jedného HDV radu
240 v zmysle ¢l. 2 bod 2.2. Zmluvy a jeho odovzdani Objednavatel'ovi, na ktoré je platba podl'a dohody
Zmluvnych stran viazana. Faktira musi byt vystavena v zmysle platného Zakona 0 DPH a musi tiez
obsahovat’ Cislo Zmluvy, ¢islo HDV a Specificky symbol, tj. c¢islo projektu “10003C62”.
Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktary bude original Preberacieho protokolu a pre zavereéné Plnenie
ako celku Diela za kazdé HDV (tj. po uspeSnom oziveni prislusného HDV) bude original
Akceptaéného protokolu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran. Zhotovitel doruci
Objednavatelovi prislusnu Faktru na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch Objednavatelovi
bezodkladne, najneskér vSak do 3 (troch) dni odo dna jej vystavenia; ak sa Zhotovitel omeska
s doruCenim Faktiry, predlzuje sa lehota splatnosti Faktiry o pocet dni omeskania Zhotovitela
s dorucenim Faktury Objednavatelovi.

3.5. Lehota splatnosti Faktury je 60 dni odo dia jej riadneho vystavenia Zhotovitefom. V pripade, ak
Faktura nespliia pozadované néleZitosti alebo nie je vystavena v sulade so Zmluvou, je ZSSK CARGO
opravnena vratit’ ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Zhotovitel'ovi. Ditom vystavenia novej Faktary
so vSetkymi pozadovanymi néleZitostami za¢ina plynit’ nova 60 diiova lehota splatnosti v zmysle
dohodnutych platobnych podmienok, priCom povodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost’
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Faktury pripadne na den pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti
povazovat’ najblizsi nasledujtci Pracovny deri.

Faktara bude Objednavatelom uhradend bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Zhotovitel'a uvedeny
v Zmluve a/alebo na Fakture. V pripade, ak na Zmluve a/alebo Fakture st rozdielne udaje, prednost’ ma
udaj uvedeny na Fakttre. Za den uhrady Faktiry sa povazuje deii odpisania dlznej sumy z bezného uctu
Objednavatela. Vsetky bankové poplatky zndSa Objedndvatel’, s vynimkou poplatkov vyrubenych
bankou Zhotovitel’a.

Zhotovitel' vyhlasuje, ze ku diu podpisu tejto Zmluvy neexistuji dovody, na zaklade ktorych by
Objednavatel’ mal, ¢i mohol byt rucitefom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadvéznosti na ust. § 69b
Zakona o DPH za datiovii povinnost' Zhotovitela vzniknuta z DPH, ktorti Zhotovitel' fakturoval
Objednavatel’'ovi k Cene podla tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Zhotovitel' je v priebehu plnenia tejto Zmluvy zverejneny v zozname vedenom
Finan¢nym riaditel'stvom Slovenskej republiky v zmysle ust. § 69 ods. 15 Zakona o DPH, Objednavatel
je opravneny zadrzat’ DPH z doSlych Faktur az do diia, pokym Zhotovitel’ nepreukaze, ze nema ziadne
podlznosti na DPH voc¢i Finanénej sprave Slovenskej republiky. Objednavatel je tiez opravneny uhradit’
DPH namiesto Zhotovitel'a z Faktur vystavenych Zhotovitelom za plnenie poskytnuté Objednavatel'ovi
na jeho osobny ucet danovnika vedeny Finan¢nou spravou Slovenskej republiky. Objednavatel’ oznaci
platbu variabilnym symbolom v zmysle vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢.
378/2011 Z. z. 0 sposobe oznaCovania platby dane.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN A TERMINY PLNENIA

Zhotovitel' sa zavizuje vykonat Dielo podl'a Technickej dokumentacie, ktora vypracuje Zhotovitel
Vv spolupraci so ZSSK CARGO, nasledovne:

(a) Sucastou dodavky jedného rozvadzata PM48 je skriia rozvadzaca, nabija¢ JN6-230/48
a prislusenstvo potrebné k montazi nového rozvadzaca, t.j. 2 ks meracich pristrojov vystupnych
elektrickych veli¢in zariadenia.

Nezavislou sucastou technického rieSenia je dodavka a montdz panelov istiCov stanovista 1,
panelov istiov stanovista 2, panelov ovladacov (vackovych spinacov) stanovi§ta 1, panelov
ovladacov (vackovych spinacov) stanovista 2, krycie panely osvetlenia strojovne a podvozku pre
stanoviste 1 a 2.

Rozvadza¢ PM48 je ureny pre zabudovanie do HDV radu 240. Sklada sa zo skrinky rozvadzaca a
nadstavbovej Casti, ktord obsahuje panel s meracimi pristrojmi. V priestore rozvadzaca je
zabudovany nabija¢ JN6-230/48-BEHRU-C2 a priprava pre zabudovanie striedaca SK3-48/230-
R1HO alebo iného elektrického zariadenia, ktory nie je sicastou dodavky. Rozvadza¢ PM48
nahradza povodny stabilizator napétia 50V s nabijaom. Nabija¢ IN6-230/48-BEHRU-C2 sluzi
pre nabijanie batérie a napdajanie elektrickych spotrebi¢ov palubnej siete 48V. Jeho maximalny
vystupny vykon je 6kW. Maximalny vystupny prud je 100A. Rozvadza¢ PM48 sticasne umoziuje
po doplneni strieda¢a napajat’ spotrebi¢e o menovitom napéti 230V / 50Hz, ktoré sa nachadzaja
v hnacom drahovom vozidle radu 240. Funkéne nezavislou sucastou dodania rozvadza¢a PM48 je
panel istiCov pre stanoviste 1 a panel istiCov pre stanoviste 2, ktoré nahradzaji povodné zastarané
a nespolahlivé istiace prvky. Dalsou dodavanou stéastou su panely ovladadov, zloZené z
vackovych spinaCov pre prvé a druhé stanoviste, spolu s prepinaémi urenymi pre osvetlenie
podvozku a strojovne.

Rozvadza¢ PM48 slizi pre umiestnenie nabijaca JN6-230/48-BEHRU-C2 a obsahuje volny
priestor pre zabudovanie striedaca alebo in¢ho elektrického zariadenia. Menovité vstupné napitie
nabijaca je 230V AC -25% +30%.
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(b) Zhotovitel je povinny vykonat’;

a) demontdZ pdvodného stabilizatora napitia 50V s nabijaGom na kazdom hnacom dradhovom
vozidle radu 240;

b) montaz Rozvadzaca na kazdom hnacom drahovom vozidle radu 240;

C) oZivenie Rozvadzaca PM48 na kazdom hnacom drahovom vozidle radu 240;

ato vsilade s Technickou dokumentaciou a pokynmi ZSSK CARGO, pri¢om Zhotovitel' je
povinny pred montazou Rozvadza¢a PM48, resp. jeho jednotlivych ¢asti odsuhlasit’ postup
montaze a technické detaily Rozvadzada PM48, vratane jeho montaze do hnacieho drahového
vozidla radu 240 s Kontaktnou osobou ZSSK CARGO. Vlastnd montdaz Rozvadzadov PM48
a zapojenia obvodov hnacich drahovych vozidiel radu 240 musi prebiehat’ v gescii a pod
dohl'adom pracovnikov ZSSK CARGO, inak Dielo nebude prevzaté; ktomu sa Zhotovitel
zavézuje poskytnit’ pracovnikom ZSSK CARGO vsetku sucinnost’, najmai ich vopred informovat’
0 termine zacCatia montdze a V priebehu montdze im umoznit' vykonavat' fakticky dohl'ad nad
vykonavanim montaze, pricom pracovnici ZSSK CARGO su opravneni zhotovovat’ si v priebehu
montaznych prac fotodokumentaciu zachytavajucu priebeh montaznych prac, k ¢omu Zhotovitel
podpisom tejto Zmluvy dava svoj vyslovny stihlas.

(¢) Dodat’ predmet Plnenia ako je $pecifikované v bode 2.2. pism. a) az c) tejto Zmluvy a odovzdat’ ho
Objednavatel'ovi najneskor do 31. 12. 2017. Plnenie podl'a bodu 2.2. pism. a) az ¢) Zmluvy sa
povazuje za riadne poskytnuté podpisanim Preberacieho protokolu opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom Plnenia a splnenia Diela je Rusiiové
depo Bratislava — Vychod.

(d) Po realizovani Predmetu Zmluvy podla bodu 2.2. pism. a) az ¢) na kazdom HDV radu 240,
vykonat’ trvalé funkéné OzZivenie zariadeni uvedenych v bode 2.2. pism. a) Zmluvy najneskér do
30 kalendarnych dni od dorucenia pisomnej vyzvy ZSSK CARGO Zhotovitefovi. Uplné
vykonanie Diela podla bodu 2.2. pism. d) Zmluvy sa povazuje za poskytnuté podpisanim
Akceptacéného protokolu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Zhotovitel je d’alej povinny:

(@) Odovzdat’ Objednavatelovi Plnenie (aj kazda jeho ucelenti ¢ast’ podla prilohy ¢. 2) v mieste
Plnenia uvedenom ako miesto Plnenia v Zmluve, ak mu Objednavatel’ pisomne neoznamil zmenu
miesta PInenia minimalne 48 hodin pred odovzdanim Plnenia;

(b) chranit’ predmet Plnenia vratane jeho vSetkych sucasti pred poskodenim pri manipulacii, preprave,
vonkaj$imi vplyvmi, odcudzenim, do okamihu prevzatia kazdého ciastkového Plnenia
Objednavatelom (t.j. do prevzatia ucelenej casti podla prilohy ¢. 2, na ktorom bola riadne
vykonana Modernizacia podla tejto Zmluvy);

(c) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR aj
interné predpisy ZSSK CARGO, predpisy 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poZiarnej
ochrane, s ktorymi budu povereni zamestnanci Zhotovitel'a oboznameni na vstupnom S$koleni,
ktoré zorganizuje na tento ucel ZSSK CARGO. O absolvovani vstupného skolenia bude spisana
zapisnica, ktora bude obsahovat’ predovsetkym mena zamestnancov Zhotovitel'a, datum konania
vstupného S$kolenia a podpisy zamestnancov Zhotovitel'a, ktorymi tito potvrdia svoju ucast’ na
Skoleni. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Zhotovitel'a
podiel'ajucich sa na Plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

(d) riadit sa pri Plneni predmetu Zmluvy pokynmi Objednavatela a konat’ v stlade s jeho zaujmami;
(e) =zabezpectit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia /certifikaty/ licencie a iné
doklady pozadované prislusnymi pravnymi predpismi, ktoré st potrebné a/alebo nevyhnutné pre

riadne a v€asné PInenie predmetu Zmluvy;

(f) disponovat’ vsetkymi platnymi povoleniami a sthlasmi pre vykonavanie Plnenia podla tejto
Zmluvy. VyZaduje sa hlavne Potvrdenie o odbornej spdsobilosti v zmysle Smernice pre previerky
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odbornej spdsobilosti dodavatel'ov tovarov a sluzieb pre Zelezni¢né kol'ajové vozidla a ich Casti,
ktoré musi mat’ Zhotovitel' pocas celej doby platnosti Zmluvy. V pripade, Ze doba platnosti
Potvrdenia 0 odbornej sposobilosti uplynie pocas trvania tejto Zmluvy, Zhotovitel musi v¢as,
minimalne 1 (jeden) mesiac pred uplynutim doby platnosti Potvrdenia o odbornej sposobilosti,
ziskat' nové Potvrdenie o odbornej spdsobilosti. V pripade nesplnenia tejto povinnosti, méd ZSSK
CARGO pravo odstupit’ od tejto Zmluvy. Tato zmluvna povinnost’ je podstathou zmluvnou
povinnostou. Zhotovitel musi mat’ schvalené/verifikované technické podmienky ZSSK CARGO a
musi byt drzitelom platného Opravnenia (ustanovenie § 103 ods. 2 pism. e) a f) Zakona
0 drahach) na vykonavanie urcenych ¢innosti UTZ elektrickych, t.j. montaz, opravy, rekonstrukcie
a skusky aj v rozsahu E6 — Elektrické zariadenia drahovych vozidiel, vratane zelezni¢nych vozilov.

Zhotovitel’ nie je opravneny bez predchadzajiceho suhlasu ZSSK CARGO poverit’ vykonanim Diela
alebo jeho Casti tretiu osobu. V pripade, ak Zhotovitel' poveri vykonanim Diela alebo jeho Casti tretiu
osobu, zodpoveda tak, akoby Dielo vykonal sam.

O odovzdani a prevzati kazdého Eiastkového Plnenia (¢l. 2 bod 2.2 pism. a) az ¢) Zmluvy), ktoré je
predmetom Zmluvy, bude spisany Preberaci protokol, podpisany oboma Zmluvnymi stranami.
O odovzdani kazdého riadne modernizovaného HDV radu 240 (¢l. 2 bod 2.2 pism. d) Zmluvy) bude
spisany Akceptacny protokol, podpisany oboma Zmluvnymi stranami. Objednavatel’ nie je povinny
HDV prevziat’ v pripade, ak ku diiu jeho odovzdania nie je Dielo kompletne vykonané (na prislusnom
HDV) alebo vykazuje Vady, v désledku ktorych HDV alebo niektort so sti¢asti Diela nemozno riadne
uzivat’; tato skuto¢nost’ sa poznaci v Akcepta¢nom protokole s uvedenim nadhradného terminu prevzatia,
do ktorého je Zhotovitel’ povinny zistené nedostatky na vlastné naklady a nebezpecenstvo odstranit’.

Po dobu omeskania Objednavatel’a s pristavbou HDV radu 240 nie je Zhotovitel' v ome§kani s plnenim
svojich zmluvnych zavézkov. Terminy pristavenia jednotlivych HDV radu 240, na ktorych sa ma Dielo
realizovat’ st stanovené v harmonograme vykonania Diela. V pripade omeskania Zhotovitel'a s plnenim
harmonogramu vykonania Diela sa postva o pocet dni omeSkania Zhotovitel'a aj termin na pristavenie
d’alsieho HDV, na ktorom ma byt Modernizacia podla tejto Zmluvy vykonana.

Zavazok Zhotovitel'a vykonat’ a dokoncit’ Dielo podl'a tejto Zmluvy sa povazuje za splneny v celom
rozsahu odovzdanim posledného HDV radu 240, na ktorom bola riadne (v sulade s podmienkami
stanovenymi touto Zmluvou) vykonavand Modernizacia podla tejto Zmluvy.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si sa¢innost’ potrebna na Plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavizujii informovat sa o vSetkych skutoc¢nostiach
relevantnych pre riadne a véasné plnenie svojich povinnosti a zavizkov vyplyvajucich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré¢ by mohli zmarit’ alebo podstatne st’azit’ PInenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajuce im zo Zmluvy, z potvrdengj
Objednavky a zo stvisiacich pravnych predpisov riadne a v¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich
plnenim.

Objednavatel’ podmiefiuje prevzatie Plnenia predmetu Zmluvy vykonanim skusok a/alebo predvedenim
Plnenia, ktoré je predmetom Zmluvy. Zhotovitel je povinny skusky a predvedenie pred
Objednavatel'om vykonat na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial’ nie st skusky alebo
predvedenie vykonané, Objednavatel’ je opravneny odmietnut’ prevzatie Plnenia; uvedené plati aj
v pripade, ak pri skiskach boli zistené Vady, ktoré brania v riadnom uzivani HDV, resp. jeho sucasti,
ktoré st predmetom dodania podl'a tejto Zmluvy, pricom v takom pripade sa tato skuto¢nost’ poznaci
v Preberacom protokole spolu s uvedenim lehoty (terminu) dokedy maju byt Vady odstranené, pricom
po ich odstraneni sa skusky opétovne zopakuju. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripadoch kedy ZSSK
CARGO odmietne prevziat' predmet Plnenia od Zhotovitel'a podla tohto ustanovenia Zmluvy Ssa
nepovaZzuje za pripad omeskania Objednavatel’a



54.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Zmluva o dielo ¢. 7427/2017-08

V pripade, ze sa Plnenie predmetu Zmluvy realizuje v priestoroch Objednavatel’a, pripadne na jeho
pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré Objednavatel’ obstaral, znaSa
nebezpeéenstvo $kody na veci Zhotovitel’, za predpokladu vytvorenia nevyhnutych podmienok pre
realizciu Plnenia po vzajomnej dohode Kontaktnych os6b Zmluvnych stran.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akikol'vek Skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost’ na nahradu skody takto spdsobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.
Uhradza sa len skutocna, vzniknuta a preukazana skoda, ktora vznikla v pric¢innej stvislosti s konanim
Zmluvnej strany, ktora je povinna takuto skodu nahradit’.

Pohl'adavky Zhotovitel'a voc¢i Objednavatelovi vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu Objednavatela. V pripade, ak Zhotovitel bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Objednavatela postapi pohladavku, ktort ma voci
Objednavatel'ovi, tretej osobe, je Zhotovitel' povinny zaplatit’ Objednavatelovi zmluvni pokutu vo
vyske nomindlnej hodnoty postipenej pohl'adavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel’ sa zavizuje poskytnit’ Plnenie predmetu Zmluvy v sulade, v rozsahu, v kvalite, spdsobom
aza dalsich podmienok uvedenych v Zmluve aruéi za to, Ze Dielo nema Vady a ze funkénost
a pouzitie Diela bude plne zodpovedat' funkénym vlastnostiam a $pecifikaciam Diela a odstihlasenej
Technickej dokumentacii. Nedodrzanie tohto bodu je podstatnym porusenim Zmluvy.

Zhotovitel' zodpoveda za Vady, ktoré ma Dielo v okamihu, ked’ prechadza nebezpecenstvo $kody na
Objednavatel’a, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Zhotovitel’ zodpoveda takisto za kazdu
Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete, ak je
sposobena porusenim jeho povinnosti.

Ak Zhotovitel' uskuto¢ni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Objednavatel’ je opravneny:

€)) pozadovat’ v lehote pisomne urcenej Objednavatelom, odstranenie Vad uskutocnenim
nahradného alebo dodato¢ného Plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych vad, a/alebo

(b) pozadovat’ v lehote pisomne uréenej Objednavatel'om odstranenie Vad opravou Plnenia, ak
st Vady opravitel'né, a/alebo

(© pozadovat’ primerant zl'avu z Ceny ur¢enej v ¢l. 3 Zmluvy sposobom uvedenym v bode
6.11 tohto ¢lanku,

(d) odstpit’ od tejto Zmluvy V pripade neodstranitelnych Vad, ktoré znemoziuji riadne
uzivanie HDV, prip. jeho sucasti, ktora je predmetom dodania podl'a tejto Zmluvy alebo
toto uzivanie podstatnym spdsobom st’azuju; odstipenim od Zmluvy nie je dotknuté pravo
Objednavatel’a na nahradu skody.

Zhotovitel' je povinny na poziadanie Objednavatela podla bodu 6.3. zaslat’ Objednavatelovi bez
zbytoéného odkladu Navrh na rieSenie reklamacie. Objednavatel’ je povinny v lehote 10 pracovnych dni
od prevzatia Navrhu na rieSenie reklamacie tento navrh schvalit, podmienit’ splnenim urcitych
podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Navrhu na rieSenie reklamacie je Objednavatel
opravneny ur¢it’ Zhotovitel'ovi dodatocntl primerant lehotu na predlozenie nového Néavrhu na rieSenie
reklamacie, alebo je opravneny uplatnit’ ostatné naroky uvedené v bode 6.3. Zmluvy. V pripade, ak
Objednavatel’ neobdrzi od Zhotovitel'a Navrh na rieSenie reklamacie najneskor do 10 dni od jeho
vyziadania, vznikd Zhotovitel'ovi povinnost’ uhradit’ Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 1 %
z Ceny vadného plnenia predmetu Zmluvy za kazdy aj zacaty dein omeSkania; zmluvna pokuta je
splatnd na zaklade vyzvy Objednavatel’a v lehote stanovenej vo vyzve.
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Zaru¢na doba na Dielo a vSetky jeho sucasti je 24 mesiacov a zaéina plynat momentom uvedenia
prislusného HDV do prevadzky, najdlhsie vSak 26 mesiacov, ak nedoslo ihned’ po prevzati prislusného
HDV k jeho zaradeniu do prevadzky.

Objednavatel’ je opravneny upozornit’ Zhotovitela na Vady Plnenia uz v priebehu vykonavania Diela
adavat mu pokyny smerujice k odstraneniu Vad, resp. inych nedostatkov zistenych pri Plneni.
Zhotovitel' sa zavdzuje bezplatne, na vlastné naklady av primeranej lehote pisomne urcenej
Objednavatel'om podl'a bodu 6.3. Zmluvy odstranit’ Vadu Diela bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred
podpisom Preberacieho protokolu alebo pocas plynutia Zaru¢nej doby.

Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Zhotovitel'a a Objednavatel’ nevyuzije pravo podla bodu 6.4.
tohto ¢lanku Zmluvy, Objednavatel’ stanovi Zhotovitelovi primeranu lehotu na odstranenie Vady.
V pripade, ak Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Zhotovitel oznami
Objednévatelovi, ze Vada je neodstranitelnd, je Objednavatel opravneny odstupit od Zmluvy.
Zhotovitel'ovi nevznikd odstipenim od Zmluvy v dosledku neodstranenia Vad plnenia v primeranej
stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na ndhradu nakladov vynalozenych na
plnenie predmetu Zmluvy. Narok Objednavatel’a na nahradu $kody a na zmluvnu pokutu nie je tymto
odstupenim od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia vad nie je Objednavatel’ povinny zaplatit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala jeho
naroku na zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.11. Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena.

Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktort Objednavatel’ neméze uzivat’ Dielo pre jeho Vady, za ktoré
zodpoveda Zhotovitel’.

Objednavatel’ je opravneny odmietnut’ ¢iastoéné (bod 2.2 abod 4.1 Zmluvy) plnenie zavizku
Zhotovitel'a. Objednéavatel’ nezodpovedd za rozpracovanost, ak Zhotovitel' svoje Plnenie neukongil
v ¢ase urenom na vykonanie Diela (bod 4.1. pism. d) Zmluvy). Zmluvné strany sa v takomto pripade
dohodntl na novom termine Plnenia Zhotovitel'a pisomnym zaznamom; tym nie je dotknuta skuto¢nost,
ze sa Zhotovitel’ dostal do omeskania so zhotovenim Diela. Néklady takto vyvolané znasa Zhotovitel'.
Objednavatel’ je opravneny odmietnut’ ¢iastocné plnenie zdvizku Zhotovitel'om.

V pripade, ak Objednavatel’ pozaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri ureni vysky
zl'avy bude Objednavatel’ vychadzat’ najmé z postidenia nasledovnych skuto¢nosti:

€)] naklady a Cas, ktoré bude Objednavatel’ musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné
na to, aby sa PInenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

(b) hodnotu Plnenia predmetu Zmluvy,

(© vyznam Plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost’ Objednavatel’a a Sskody, ktoré
mozZu byt vadnostou Plnenia Objednéavatela spdsobené. Pricom takéto $kody musia byt
preukazatel'né.

SANKCIE

V pripade, ak sa Zhotovitel' dostane do omeskania s Plnenim predmetu Zmluvy, je Objednavatel
opravneny si uplatnit’ vo¢i nemu zmluvn pokutu vo vyske 20 EUR za kazdy aj zaCaty den omeSkania.
Narok na nahradu Skody V rozsahu presahujicom tato zmluvni pokutu tymto nie je dotknuty.
Objednavatelovi sic¢asne vznika pravo odstupit od Zmluvy.

V pripade, ak sa Zhotovitel dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
Objednavatelom alebo v odstthlasenom Navrhu na rieSenie reklamicie, je Objednavatel’ opravneny si
uplatnit’ vo¢i Zhotovitefovi zmluvn pokutu vo vy$ke 20 EUR za kazdy aj zadaty defi ome$kania.
Narok na nahradu skody V rozsahu presahujucom tato zmluvni pokutu tymto nie je dotknuty.
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V pripade, ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s uhradou Faktary a Faktiru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola doruc¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel opravneny uplatiiovat’
si vo¢i Objednavatel'ovi tirok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy aj zacaty den
omeskania.

Zmluvna strana sa nedostava do omeskania s Plnenim zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ak je
dovodom omeskania omeskanie druhej Zmluvnej strany s Plnenim jej zavidzkov (povinnosti)
vyplyvajucim jej ztejto Zmluvy; uvedené plati aj pri plneni spoloénych zavizkov a/alebo pri
poskytovani potrebnej su¢innosti.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, Zziadosti, poziadavky, ndvrhy, suhlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ind komunikécia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’ pisomnu formu a musi byt doru¢end Zmluvnej strane
postou, elektronickou poStou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné tdaje Zmluvnej
strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy buda doruc¢ované len prostrednictvom
posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
Vv tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil novu adresu sidla,
pripadne ini novu adresu uréeni na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
uréenej na doruovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti stouto Zmluvou,
prislusna Zmluvna strana sa zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druht Zmluvnu
stranu. V takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujica nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim Korespondencie.

Kore$pondencia sa povazuje za dorucenu v dent dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zésielka dorucend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za doruentt v deni kedy sa vratila
odosielatel'ovi ako nedoru¢ena spat’, a to aj vtedy, ak sa 0 tom Kontaktna osoba adresata alebo ina osoba
opravnena na preberanie posty nedozvedela.

Elektronicka Kore$pondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢ent ditom jej odoslania na e-mailov( adresu
prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislu§ni e-mailovi adresu uvedenti v Kontaktnych tdajoch, ak
bola tato Kore$pondencia odosland v dennom pracovnom c¢ase od 7:00 hod. do 14:00 hod.; ak bola
elektronicka KoreSpondencia odosland po tomto ¢ase, povazuje sa za dorucenu najbliz§i nasledujici
Pracovny dei po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Zhotovitela:

EVPU a.s.

Adresa Trencianska 19,018 51 Nova Dubnica, Slovenska Republika

Telefon

Internet

Kontaktné osoby Zhotovitela:
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Meno a Eriezvisko Telefon E-mail

9.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO:

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Adresa Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uétovnictva
Faktr a dani, Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon

Internet

9.4, Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

Meno a priezvisko Telefon i Rozsah opravnenia

konat’ v zmluvnych
vzt'ahoch,
technickych veciach,
opravnena

ku prevzatiu Plnenia,
podpisovat’
Akceptaény protokol
a ku overovaniu
Faktar

I konat v technickych

vztahoch a
dohodnutie pristavby

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1.  Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika:

(@) Splnenim zavézkov z nej vyplyvajicich;
(b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny; alebo
(©) nadobudnutim U¢innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran

v stlade s bodom 10.3 Zmluvy.

10.2.  Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré¢ vznikli pocas existencie
Zmluvy. V takomto pripade sa Zmluvné strany zavdzuji uzavriet osobitni pisomni dohodu
0 vzajomnom vysporiadani existujicich narokov.

10.3.  Odstapit od Zmluvy moéze ktorakol'vek zo Zmluvnych strdn v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni Zmluvy
viaze moznost’ odstapit’ od Zmluvy alebo také porusenie povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, ktorého
plnenie je zabezpeCené zmluvnou pokutou. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za
nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zakonnika, pre ktoré¢ mozno odstipit od Zmluvy len
Vv pripade, Ze porusujuca zmluvna strana nevykona napravu vV dodatocne poskytnutej lehote stanovenej
V pisomnom upozorneni opravnenej zmluvnej strany alebo sa napriek upozorneniu opitovne dopusti
porusenia tej istej povinnosti. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobuda platnost’ a u€¢innost’ diiom jeho
dorucenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nadhradu Skody
ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v doésledku porusenia zmluvnych alebo zadkonnych
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povinnosti a ani inych prav a povinnosti, z ktorych povahy a ticelu vyplyva, Ze sa maju plnit aj po
zaniku Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO A INEHO
DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Nebezpedenstvo $kody na predmete plnenia prechadza zo Zhotovitela na Objednavatela okamihom
podpisu Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranami, ktorym Zmluvné strany potvrdia odovzdanie
prislusného HDV po riadnom vykonani Modernizacie. Zhotovitel' zodpoveda za akékol'vek preukazané
skody, ktoré na HDV vzniknu v dosledku jeho ¢innosti, okrem tych, ktoré boli sposobené plnenim
pokynov Objednavatela, ak na ich vykonani Objednavatel’ trval napriek upozornenie Zhotovitel’a o ich
nevhodnosti. Vlastnicke pravo k vSetkym stucastiam dodanym v ramci plnenia predmetu tejto Zmluvy
nadobuda Objednavatel’ okamihom tipIlného uhradenia Ceny za dodané Plnenie v plnej vyske.

Zhotovitel' vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluve ruci, ze k jednotlivym plneniam zo Zmluvy
(vratane ich akychkol'vek sucasti zahfniajiicich najmad, avSak nielen diagnosticky Software) dodanym,
poskytnutym, vykonanym a/alebo vytvorenym Zhotovitel'om alebo tretimi osobami pre Objednavatel’a
(a) ma a/alebo vykonava majetkové autora prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného
vlastnictva; a/alebo (b) ma a/alebo vykonava pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udelenych mu
tretimi osobami, ktoré k nim maju a/alebo vykonavaju autorské prava a/alebo prava priemyselného
a/alebo iného dusevného vlastnictva. Zhotovitel’ suasne udel'uje Objednavatelovi K vyssie uvedenym
plneniam chranenym autorskymi pravami, priemyselnymi pravami alebo inymi pravami dusevného
vlastnictva (vratane ich akychkol'vek sucasti zahffiajiicich najmé, avSak nielen diagnosticky Software),
ku ktorym Zhotovitel ma a/alebo vykonava podla pism. (b) predchadzajucej vety pravo, na ich
pouzivanie V sulade s ucelom, na ktory tieto boli vytvorené a ktorym maju sluzit’.

V pripade, ak si akakol'vek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitel'a alebo tretej osoby, ktora
plnila za Zhotovitel'a, uplatni akykol'vek narok proti Objednavatel’ovi z titulu poruSenia autorskych prav
a/alebo prav priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékol'vek iné
naroky v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou, Zhotovitel’ sa zavdzuje:

€)] bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych
Zhotovitelom, alebo tretimi osobami pre Objednavatela, alebo upravit jednotlivé
plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitel'om, alebo tretimi
osobami pre Objednavatela tak, aby uZz d’alej neporusovali autorské prava a/alebo prava
priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit’ jednotlivé
plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitelom alebo tretimi
osobami pre Objednavatel’a rovnakymi alebo aspofi takymi plneniami, ktoré maju aspon
podstatne podobné kvalitativne, operacné a technické parametre a funk¢nosti; a

(b) poskytniit’ Objednavatelovi aktkol'vek a vSetku G¢inni pomoc a uhradit’ akékol'vek a
vSetky preukazané, skutoéné avzniknuté naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikna
Objednavatelovi v stvislosti s uplatnenim vyssie uvedeného naroku tretej osoby; a

(©) nahradit Objednéavatel'ovi aktkol'vek vzniknutl, preukdzani a skuto¢nu Skodu, ktora
vznikne Objednavatel'ovi v dosledku uplatnenia vys§ie uvedeného naroku tretej osoby, a to
v plnej vyske a bez akéhokol'vek obmedzenia.

V pripade zrusenia Zhotovitel'a likvidaciou, alebo vyhlasenia konkurzu na jeho majetok alebo povolenia
vyrovnania, alebo v pripade jeho vstupu do likvidacie, alebo v pripade akejkol'vek neschopnosti, ¢i
nemoznosti Zhotovitel'a plnit’ zavizky zo zmliv po dobu dlhsiu ako 90 (devétdesiat) dni, je Zhotovitel
povinny bezodkladne dodat Objednavatelovi na zaklade jeho ziadosti najaktudlnejSiu verziu
zdrojovych kodov a datového modulu K poskytnutému diagnostickému softvéru, ktoré moze
Objednavatel’ nasledne bez akéhokol'vek ¢asového a vecného obmedzenia pouzit’ (vratane moznosti ich
dekompilécie a akychkol'vek inych sposobov tGpravy).
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BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel' sa zavidzuje vykonat' Dielo S$pecifikované v tejto Zmluve Objednavatelovi na vlastni
zodpovednost’ a nebezpecenstvo, S odbornou starostlivost'ou a splnit’ vsetky povinnosti vyplyvajuce zo
vSeobecne zaviaznych predpisov, z internych predpisov Objednavatela a z pokynov Objednavatel’a vzdy
Vv relevantnom zneni, 0 ktorych Objednavatel’ oboznami Zhotovitel'a na vstupnom $koleni pred plnenim
predmetu Zmluvy, ktoré sa vztahuju na Zhotovitel'om poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*),
najmé, nie vSak len na:

a) bezpec¢nost’ a ochranu zdravia pri praci; Zhotovitel’ zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost’ pri
praci vSetkych svojich zamestnancov, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla
Objednavky/Zmluvy a osdb, ktoré sa s ich vedomim zdrzuj na pracovisku Objednavatel'a (dalej aj
,Os0by“). Zhotovitel' sa zavdzuje poskytnut’ Osobam vSetky potrebné informécie a pokyny na
zaistenie ich bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviskd
a priestory Objednavatela a zodpoveda v celom rozsahu za ich ststavné dodrziavanie vSetkymi
Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska Objednéavatel’a;

c) aby vietky Osoby spliiali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti pre
vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Zhotovitel' zodpoveda za vSetku a aktkolvek ujmu, ktora vznikne Objednavatelovi v dosledku
porusenia zavdzkov Zhotovitela v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy (vratane ujmy spOsobenej tretim
osobam a ujmy v podobe sankcie ulozenej Objednavatelovi organom verejnej moci v dosledku
porusenia zavdzkov Zhotovitel'a a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, ozndmené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou mo6zu byt pouzité vyhradne na ucéely Plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuji udrziavat vysSSie uvedené Doverné informacie v prisnej tajnosti,
zachovavat’ o nich ml¢anlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poSkodenim, zni¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukonc¢eni platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doéverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit’, spristupnit, zverejnit, publikovat, roz§irovat,
vyzradit’ ani pouzit' inak, ako pre Gcely Plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a
ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/ozndmenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uUctovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou mlcanlivosti stanovenou alebo
uloZenou zakonom alebo st povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.

Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat ml¢anlivost o Dovernych informéciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:
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(@) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, o musi byt preukizatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tito skutocnost’ dokazuju.

(b) majt byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sadu, prokuratiry
alebo in¢ho opravneného organu verejnej moci, priCom v tomto pripade Zmluvna strana, ktora je
povinna informacie spristupnit’, bezodkladne informuje o spristupneni informacii druhtt Zmluvnu
stranu.

Zmluvné strany si povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dd&vernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti mlc¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany si povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov S$tatutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, subdodavatelov, ako aj inych spolupracujucich tretich oséb, pokial im takéto
Déverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dovernu informaciu. Zhotovitel’ berie na vedomie
a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva, vratane vSetkych jej priloh, s vynimkou Prilohy ¢. 2 Zmluvy Kalkulacia
Ceny Diela, bude zverejnena.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, G¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude rie§it’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
alalebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30
(tridsat’) dni odo dia ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnend podat’ Zaloby na prislusny
sud v Slovenskej republike.

V pripade, ak je Zhotovitel' zahrani¢énou osobou plati, ze Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37e ods. 1
zakona €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a procesnom Vv zneni neskorsich predpisov
dohodli, ze v pripade akéhokol'vek sporu suvisiaceho so zmluvnym vztahom zaloZzenym medzi nimi
touto Zmluvou alebo v suvislosti s fiou alebo narokov na nahradu $kody, ma vyluénu pravomoc konat’
arozhodovat o spore vSeobecny sud Slovenskej republiky miestne prislusny podla miesta sidla
Objednavatela.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diilom nasledujiicim
po dni jej prvého zverejnenia v centrilnom registri zmliv Uradu vlady SR podla ust. § 47a
Obcianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Ak st k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Zhotovitel musi byt ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora podla prislusnych ustanoveni zakona ¢.
315/2016 z. z. o registri partnerov verejné¢ho sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej
len ,,Zakon o registri partnerov VS®) a tato skuto¢nost’ je povinny preukazat’” Objednavatelovi pred
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podpisom tejto Zmluvy. Ak si Zhotovitel' tuto povinnost’ nesplni, resp. poskytne Objednavatel'ovi
nepravdivé alebo neaktudlne doklady o jej splneni, zodpoveda Objednavatel'ovi za vSetky Skody, ktoré
mu tym spdsobi, najmé je v tejto suvislosti povinny nahradit Objednavatelovi ndklady na thradu
akychkol'vek sankcii (pokut) ulozenych mu orgdnmi verejnej spravy za priestupok na tseku registracie
partnerov verejného sektora v celom rozsahu a Objednavatel’ je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zdklade pisomnej dohody Zmluvnych strdn formou
pisomnych a vzostupne oc¢islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi konat
v mene Zmluvnych stranan.

Vsetky prilohy Zmluvy €. 1, €. 2 a ¢. 3 tvoria jej neoddelitel'nu sucast’. Prilohami Zmluvy su:
Priloha ¢. 1 — Zoznam komponentov Diela
Priloha ¢. 2 — Kalkulacia Ceny Diela

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami
a/alebo znenim priloh Zmluvy, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie clankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v Siestich rovnopisoch, pri¢om kazda zo Zmluvnych stran
obdrzi po 3 rovnopisy.

V pripade, ak niektoré z jednotlivych ustanoveni Zmluvy budi povaZované za neplatné a/alebo
nevymahatel'né a/alebo neucinné z akéhokol'vek pravne relevantného dévodu majiaceho pravnu oporu v
pravnom poriadku Slovenskej republiky, pripadne v jeho zmene po ucinnosti Zmluvy, podla ktorého
bola tato Zmluva uzavreta, nebude mat’ tato skuto¢nost’ vplyv na platnost’ zostavajucich ustanoveni
Zmluvy. Namiesto neplatného, nevymahatel'ného, ¢i neudinného ustanovenia, sa zavdzuju zmluvné
strany prijat’ (ak je to mozné) také ustanovenie, ktoré Co najviac zodpovedd zmyslu a ucelu
neudinného/neplatného/nevymahatelného ustanovenia, za tcelom ¢oho bude po vzajomnej dohode
Zmluvnych stran zapracované formou pisomného dodatku Kk tejto Zmluve.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné
strany d’alej vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktorej
prejav zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostato¢ne uréity a zrozumitelny, Zmluvu uzatvorili
dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom
Zmluvy ju prostrednictvom 0s6b opravnenych konat’ v ich mene podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA---
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Zelezni¢na spoloénost’ Cargo
Slovakia, a.s.

PODPISOVA STRANA
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EVPU as.
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Priloha ¢. 1 — Zoznam komponentov Diela

Zoznam komponentov potrebnych pre vykonanie modernizacie nabijacov, rekonstrukcia isticov a spinacich
prvkov jedného hnacieho drahového vozidla radu 240

1. Skrifia rozvadzada PM48, nabijaé JN6-230/48, 2 ks meracich pristrojov vystupnych elektrickych veli¢in
zariadenia

2. Panel isti¢ov — stanoviste 1

3. Panel istiCov — stanoviste 2

4. Panel ovladacov — stanoviste 1

5. Panel ovladacov — stanoviste 2

6. Panel kryci osvetlenia strojovne a podvozku - stanoviste 1

7. Panel kryci osvetlenia strojovne a podvozku - stanoviste 2
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Priloha ¢. 2

Kalkul4cia Ceny Diela

Zmluva o dielo ¢. 7427/2017-08

Cena
Cena
- za MJ celkom v Termin dodania /
Typ MJ | Pocet EUR bez montaze
v EUR bez DPH
DPH
Bod tejto Zmluvy 2.2 a) a b)
Skrina rozvadzata PM 48, nabijac Najneskor do
JN6-230/48, prisluSenstvo potrebné ks 3 12:744,00 38232,00 31.12.2017
kjeho montazi, 2 ks meracich
pristrojov na 1 ks HDV radu 240
Bod tejto Zmluvy 2.2 c)
Rekonstrukcia panelov  ovladacov, Najneskor do
istiCov a krycich panelov osvetlenia ks 3 3 605,00 10815,00 31.12.2017
strojovne a podvozku na 1 ks HDV
radu 240
Najneskor do 30
Bod 1 tejto Zmluvy 2.2 d) dni od dorucenia
Ziadosti ZSSK
Spolupraca pri montazi a oziveni 1 ks ks 3 1112,00 3336,00 CARGO v zmysle
HDV radu 240 bodu 4.1 pism. d)
Zmluvy.
Cena celkom v EUR bez DPH 52 383,00
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